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GUIA RAPIDA

Lea estas instrucciones detenidamente antes de operar el producto y guardelo para obtener mas informacion.

. Todos los ejemplos e imagenes utilizados aqui son solo de referencia.
. El contenido de este manual esta sujeto a cambios sin previo aviso.

Advertencia y precaucién

. Si‘el producto no funciona correctamente, comuniquese con su distribuidor o el centro de servicio més cercano. (No seremos responsables de
ningun problema causadopor reparaciones o mantenimiento no autorizados).

. Mantener alejado de liquidos mientras esta en uso.

. En el uso del producto, debe cumplir estrictamente con las normas de seguridad eléctrica de la nacidn y la region. Cuando el producto se monta
en la pared o el techo, el dispositivo Se debe fijar firmemente.

. Asegurese de que el voltaje de la fuente de alimentacion sea correcto antes usando la camara.

. No deje caer la cdmara ni la someta a golpes fisicos.

. Si es necesario limpiar, utilice un pafio suave y limpio con un poco de detergente neutro para limpiarlo suavemente.

. No apunte la cdmara al sol ni a lugares con mucha luz adicional.

. El rayo ldser puede quemar el dispositivo, por lo que cuando cualquier equipo ldser esta en uso, asegurese de que la superficie del dispositivo

no estara expuesto al rayo laser.

. No coloque la cdmara a temperaturas extremadamente altas o bajas (el funcionamiento la temperatura debe ser (-20°C ~ 50°C), lugares
polvorientos o humedos, y no lo exponga a altas radiaciones electromagnéticas.

. Para evitar la acumulacion de calor, se requiere una buena ventilacion para el entorno operativo.

Introduccién

Esta cdmara es la Ultima tecnologia de una serie y disefio de circuito avanzado, que presenta alta definicion y sensibilidad, bajo nivel de ruido y distorsion y
soporte de transmision de video HD con el cable coaxial comun, lo que garantiza el requisito de la HD monitoreo en el sistema de vigilancia tradicional.

. Alita resolucion. Adopte un sensor de alto rendimiento, proporcionando alta definicion y imagen clara.

. Alto rendimiento de transmisién. Transmision en tiempo real con alta velocidad y larga distancia.

. Alta compensacién de luz (HLC). Enmascarar y compensar el area de alta luz.

. DNR Reduce el ruido del brillo y la sefial de color.

. OSD. Es facil para el usuario llamar al ment de configuracion y configurar el mend. El acceso a la configuracion de la cdmara se puede visualizar
claramente a través de menu principal.

. Balance de blancos. Ajuste la temperatura del color de acuerdo con el entorno automaticamente.

. Interruptor automatico ICR. El filtro filtrara la luz infrarroja durante el dia y cambiard a la normalidad por la noche para garantizar una alta
sensibilidad y una imagen clara.

. AGC. Ajuste la ganancia del amplificador, permitiendo que la cdmara produzca Sefial de video estdndar en diferentes condiciones de
iluminacion.

. Amplio rango dindmico (WDR) Cuando hay areas muy brillantes y muy oscuras simultdneamente en el campo de vision, esta funcién equilibrara

. El nivel de brillo y proporcionar imagenes claras.

. Enmascaramiento de privacidad Esta funcion le permite bloquear o enmascarar cierta area de una escena para fines de privacidad.

. Compensacién de luz de fondo (BLC) Cuando la parte posterior del objeto capturado es demasiado brillante, puede configurar BLC para el objeto
capturado para que sea mas claro.

. Deteccién de movimiento. La alarma se activara cuando haya objetos en movimiento capturado por la camara.

Cables

—  CONECTOR DE VIDEO BNC /*::mei CONECTOR DE VIDEO BNC
J\ { - SWITCH CAMBIO
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~——@fJ | JACK DE ALIMENTACION
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Los cables son solo de referencia. La salida de video predeterminada serd diferente para diferentes cdmaras.
* Para la cdmara con cable de interruptor de video, hay dos tipos de interruptores de video: interruptor de botdn y joystick.

Interruptor de botdn: las tecnologias de video se rotan presionando y cuando el botén se deja de presionar mantiene la tecnologia deseada.

Joystick: configure la salida de video de acuerdo con instrucciones descritas en la etiqueta del cable del joystick de video de esta manera seleccione la
tecnologia deseada.
* Algunos modelos no tienen el cable del interruptor de video, vaya a OSD para cambiar las salidas de video.

Instalacién
Antes de comenzar, asegurese de que la pared o el techo estén lo suficientemente fuerte como para soportar tres veces el peso de la camara. Instale y use la
camara en un ambiente seco. Sera mejor que instale la tapa de la lente o la parte inferior del domo menos mas de 4 horas después de retirarlo. Los tipos de
montaje de camaras son solo de referencia.
1. Montaje para camara Bullet
a. Adjunte la plantilla de perforacion al lugar donde desea montar la cdmara y luego taladre los agujeros para tornillos.

Conecte los cables.

c. Asegure la base de montaje con la cdmara a la pared con tornillos como se muestra a continuacion.

Rubber Plug
—Rubber Plug
d. Ajuste de soporte. Antes del ajuste, previsualice la imagen de la cdmara en un monitor y luego afloje el anillo fijo o tornillos para
ajustar el angulo de vision de la cdmara.
Fixed Ring C Fan 360°

> 1

Pan 360° 2 Fixed Screws
~ 3
Tilt go° b —F

360° Rotation Tilt ao*

e. Ajuste de enfoque y zoom (si el modelo que obtiene es lente fija o lente motorizada, omita este paso). Retire la tapa del objetivo y
luego ajuste los tornillos de enfoque y zoom para obtener una imagen clara. Finalmente, apriete estos dos tornillos y la tapa de la
lente, en otros modelos con lente varifocal tendrén que ajustarse con perillas en la parte externa de la cdmara donde se requiere
utilizar una llave tipo Allen, en caso de que se requiera la cdmara traera su propia llave.

2. Montaje para Cdmara Tipo Domo
No retire el plastico protector hasta que termine instalacion.
Tipo 1
a. Taladre los orificios de los tornillos y el orificio del cable en la pared de acuerdo con la plantilla de perforacién.

(mm)

74.25
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b. Afloje los tornillos para quitar el domo inferior de la camara.

Lower Dome

c. Encamine y conecte los cables.
d. Asegure la base de montaje con camara a la pared con tornillos Como se muestra abajo.

Rubber Plug

e. Ajuste de tres ejes. Antes del ajuste, pre visualice la imagen de la cdmara en un monitor y luego ajuste la camara de acuerdo con la
figura a continuacion para obtener un dngulo éptimo.

Pan 0°~355°

Rotation 0°~355° Tilt 0°~B7°

f. Instale el domo inferior de nuevo en la cdmara y fijelo con los tornillos. Finalmente, retire la pelicula protectora para terminar la
instalacion.

Tipo 2

a. Afloje los tornillos para abrir el domo inferior y luego afloje el tornillo de bloqueo para quitar la base de montaje.
b. Adjunte la plantilla de taladro al lugar donde desea arreglar la cdmara y luego taladre 4 orificios para tornillos y 1 orificio para cable
(si desea en rutar los cables a través de la base de montaje) de acuerdo con La plantilla de taladro.
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A ¥ for

Lock Screw

er Dome

[ Encamine y conecte los cables. Y luego asegure el montaje base al techo o pared con tornillos.

Sponge

Mounting Base

d. Fije la cdmara a la base de montaje con el tornillo de bloqueo.

e. Ajuste de tres ejes. Antes del ajuste, pre visualice el imagen de la cdmara en un monitor y luego ajustar la cdmara de acuerdo con la
figura a continuacion para obtener un angulo dptimo. Ajuste el tornillo de enfoque y zoom para obtener una imagen clara (si su la
camara es lente fija o lente motorizada, omita este paso).

2 Zoom

Focus

Rotation 0°~360°
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f. Instale el domo inferior de nuevo a la cdmara con los tornillos y retire la pelicula de proteccion suavemente para completar el
instalacion.

Tipo 3

a. Adjunte la plantilla de perforacion al lugar donde desea arregle la cdmara y luego taladre los agujeros de los tornillos de acuerdo
con el taladro modelo.

b. Encamine y conecte los cables.
[ Asegure la camara a la pared con los tornillos provistos como mostrado a continuacion.
Rubber Plug
(if available)
d. Ajuste la cdmara para obtener un angulo 6ptimo aflojando Los tornillos fijos. Antes del ajuste, pre visualice la imagen del camara en

un monitor Apriete los tornillos de bloqueo después de terminar ajustando el angulo de vision de la cdmara.

Fixed Screw

e. Si su cdmara no tiene tornillos fijos en ambos lados, por favor Gire directamente el domo para ajustar el dngulo de vision. Ajuste el
tornillo de enfoque y zoom para obtener una imagen clara (si su la cdmara es lente fija o lente motorizada, omita este paso).




